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Prolog

Evangeline, ducesa de Kingston, |-a scos din cada pe
nepotelul ei si I-a infasurat intr-un prosop alb, moale. Chi-
cotind, biiatul s-a protépit pe picioarele dolofane si a incercat
54 se ridice in poala ei. I-a atins cu miinile ude obrazul si parul,
iar Evie a rfs.

- Fii cuminte, Stephen. A tresarit cmd el i-a prins hotarit
siragul dublu de perle din jurul gitului. Oh, stiam eu c3 nu ar
trebui sa le port cind vin sa-ti fac baie. T-tentatia este prea
mare. Evie se bilbiise dintotdeauna, dar acum nu o mai facea
la fel de des ca in tinerete.

- Vai, doamnd, a spus Ona, tindra servitoare, alergmd spre
ea. Trebuia sa ma lasati sa-l ridic eu din cadd pe conasul
Stephen. E destul de greu. Solid ca o stinca.

- Nu mi-e deloc greu, a asigurat-o Evie, sdrutind obrajii
imbujorati ai copilului si desfacindu-si perlele din inclestare.

- Sinteti foarte amabild sa ne dati o mina de ajutor cu
copiii, In ziua liberd a doicii. Fata i-a luat cu grija copilul din
brate si a continuat: oricare dintre cameriste mi-ar fi sarit.in
ajutor. Dumneavoastra aveti multe alte lucruri mai importante
de facut.

- N-nimic nu este mai important decit nepotii mei. imi face
plicere si petrec timp in camera lor — imi amintesc de
vremurile Tn care copiii mei erau mici.
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Ona a ris pentru ca Stephen intinsese deja mina spre
boneta ei cea alba.

-1l dau imediat cu pudra de talc si-l imbrac.

- lar eu i voi aranja lucrusoarele, a spus Evie.

- Nu este nevoie sa faceti asta, doamna. Servitoarea
incerca sa fie ferma dar si politicoasa in acelasi timp. Aveti o
rochie dintr-un voal atit de fin! Ar trebui sa stati in salon, sa
cititi o carte sau sa brodati ceva. Vazind cd Evie se pregdtea sa
riposteze, Ona a adaugat repede: si asa doica mi-ar pune capul
jos daca ar afla ca v-am ldsat s& m3 ajutati, chiar si atit.

Sah-mat.

- Stiind prea bine cd doica le-ar fi pus amindurora capul jos,
daca afla, Evie a oftat resemnata si a mai adaugat doar printre
dinti:

- Dar port sortI

Servitoarea a iesit din baie zZimbind satisfacuta, purtmdu—
| in brate pe Stephen.

Tncd ingenunchiatd pe covorasul din fata c3zii, Evie a dus
miinile la spate s3-si dezlege cordonul sortului din flanela. Si-a
spus pentru a nu stiu cita oard ca nu era deloc usor sa te ridici
la indltimea asteptérilor celorlalti in privinta felului in care se
comportd o ducesa. Pdreau cu totii hotariti sa nu o lase sa faca
nimic mai greu decit sa-si amestece ceaiul Tn ceascd cu o
lingurita din argint. Desi era deja bunica a doi nepoti, avea o
siluetd superba — nu era deloc o problema sa scoata un copil
din cada sau sa alerge cu un altul prin oranjerie. Nu mai tirziu
de saptamina trecuta seful gradinarilor i tinuse o predica
pentru ca o surprinsese cocotatd pe gard, sd ia de acolo citeva
sageti de jucdrie ratdcite.

Pe cind se chinuia in orb cu nodul incipatinat al

cordonului, Evie a auzit zgomot de pasi. Desi cel care se apropia
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Nnu a scos nici un sunet, a stit]t imediat cine era, chiar inainte
ca el sa ingenuncheze in spatele ei. Niste degete puternice i le-
au dat deoparte pe ale ei iar nodul s-a desficut imediat.

Un murmur matasos i-a mingfiat pielea de pe git.

- Vad cd am angajat o doicd noud. Incintitor! Miinile
pricepute de bdrbat s-au strecurat pe dupé sort si au mingiiat-
o usor din talie pina spre sini. Esti o femeiusca voluptuoass. Tti
prevad un trai bun aici.

Evie a inchis ochii si s-a ldsat pe spate, sprijinindu-se de el.
Gura lui tandrd, special creatd pentru picat si senzatii
nebénuite riticea acum pe gitul ei. ‘

- Ar trebui Tnsd sa te previn, a continuat vocea sedu-
catoare. Sd te tii departe de stdpin. E un desfrinat fir3 pereche

Ea a zimbit.

- Asta am auzit si eu. Este chiar atit de depravat precum
se spune?

- Nu. Mai rau, chiar. Maij ales cind este vorba de roscate.
l-a scos citeva ace din par si o suvita grea i-a cdzut pe umar.
Biata de tine! Md tem ca nu-ti va da pace deloc.

Evie s-a cutremurat usor cind i-a simtit sarutunle de-a
lungul gitului.

- Si c-cum ar trebui s& m3 port cu el?

- Cit mai des, i-a rdspuns el intre doud siruturi. Ea a
chicotit usor si s-a rotit in imbrétisarea lui, ajungind cu fata spre
el.

Chiar si dupd treizeci de ani de c3satorie, inima fi tresirea
cind isi vedea sotul, pe fostul lord St. Vincent, actual duce de
Kingston. Sebastian se maturizase minunat, devenise un barbat
a cdrui prezentd intimida si fascina deopotrivi. De cind fi
revenise titlul de duce, cu zece ani in urmé, c3patase si o aurd
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de demnitate, caracteristica barbatilor cu vaste puteri. Numai
ochii remarcabili, de- un-albastru deschis, cu straluciri de gheata
si foc, mai aminteau de cel care fusese cel mai mare cuceritor
din Anglia. Si mai era inca — Evie putea pune chezasie pentru
asta.

Timpul fusese blind cu Sebastian si asa avea s3 fie pind la
sfirsit. Era un bérbat frumos, suplu si elegant, iar parul cindva
blond-auriu era acum brizdat de suvite argintii, pe la timple.
Pirea un leu in iarnd ciruia nimeni nu ar fi indrdznit sd i se
impotriveascd. Maturitatea ii adusese cu ea si o privire de
gheatd, o autoritate incisiva si aparenta unui barbat care
vizuse si trecuse prin multe, asa cd era foarte greu de
manipulat. Aproape imposibil, chiar. Dar atunci cind ceva il
amuza sau il emotiona, zimbetul lui devenea incandescent si
irezistibil.

_ Oh, tu erai! a spus Sebastian, prefdcindu-se surprins.
Tocmai ma pregateam sd o seduc pe o servitoare tindra si ce
s3 vezi? Tu esti un caz mult mai dificil.

- Sedu-ma pe mine, s-a oferit Evie.

Sotul ei i-a zimbit si i-a mingiiat cu privirea chipul. I-a
indepirtat de pe chip citeva suvite care din rubinii devenisera
acum de culoarea piersicii coapte.

- lubirea mea, incerc si fac asta de treizeci de ani. Dar in
ciuda tuturor eforturilor mele... A sdrutat-o usor, erotic, pe
buze... incd mai pastrezi privirea inocentd a fetei timide cu care
am fugit s md cdsdtoresc. Nu poti incerca macar sa pari
blazata? Deziluzionata? A ris incet vazind-o cd se striduia, dup3
care a sirutat-o din nou, mai apdsat si mai senzual, facind ca
pulsul ei sa se accelereze.,

- De ce aj venit s3 m3 cauti? |-a intrebat Evie, inclinind usor

capul pe cind buzele lui fi lunecau pe git.

-
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- Am primit vesti legate de fiul tau.

- Care din ei?

- Gabriel. A avut loc un scandal.

- De ce este Gabriel fiul tau atunci cind esti multumit de el
si este fiul meu atunci cind face o prostie? a intrebat Evie, in
timp ce Sebastian fi scotea sortul si se pregdtea sa-i desfaca
corsetul. :

- Eu sint pdrintele virtuos, i-a raspuns el. Este logic: tot ce
este rau a mostenit de la-tine.

- Ba din contra! a ripostat ea.

- Chiar asa? Sebastian o mingiia cu tandrete, sorbindu-i
cuvintele. Eu sint cel depravat? Nu, draga mea, nu este
adevérat. Sint absolut sigur ca tu esti.

- Bd tu! a rostit ea hotarita iar respiratia i s-a intretdiat
pentru ca mingiierile lui erau tot mai intime.

- Hmm. Trebuie sa ldmurim acest lucru, o data pentru
totdeauna. lar pentru asta te duc direct in pat.

- Asteaptd! Mai spune-mi despre Gabriel. Scandalul are
vreo legdturd cu... femeia aceea? Era deja de notorietate c3
Gabriel avea o aventurd cu sotia ambasadorului american. Evie
nu fusese de acord cu aceastd relatie, inca de la inceput, dar
sperase cd se va incheia rapid. Numai cd de atunci trecuserd
deja doi ani.

Sebastian a privit-o. Era incruntat. A oftat scurt si a spus:

- A reusit s& o compromitd pe fiica unui conte. Din familia
Ravenel. ;

Evie s-a incruntat la rindul ei, repetind in minte acel nume
care i se parea cunoscut.
-Ti cunoastem?

- Eu unul l-am cunoscut pe batrinul conte, lord Trenear.

&
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Sotia lui era frivold si superficiald — v-ati cunoscut cindva la o
expozitie de flori si ati discutat despre colectia ei de orhidee.

- Da, imi amintesc. Isi mai amintea si cd n-o plécu§e deloc
pe acea femeie. Si au avut o fata?

- Gemene. lar acesta era primul lor Sezon londonez. Se '

pare ¢ idiotul nostru fiu a fost prins in flagrante delicto cu una
dintre ele. |

-1l mosteneste pe tatal lui, i-a spus Evie.

Parind foarte insultat, Sebastian s-a ridicat in picioare si a
tras-o dupa el.

- Tatal lui nu a fost prins niciodata.

- Cu excéptia mea, i-a raspuns Evie.

Sebastian a ris.

- Adevarat.

- Ce Inseamnd mai exact in flagrante delicto?

-1n traducere? in flagrant, chiar in clipa in care se petrece

‘fapta. A ridicat-o cu usurinta in brate si a continuat: cred cd se
impune o demonstratie, chiar acum.

- Dar cum ramine cu s-scandalul? Cu Gabriel si cu fata
aceea si:w.

- Toti ceilalti pot sd mai astepte, i-a rdspuns ferm
Sebastian. O s3 te seduc pentru a zece mia oard, Evie, si mdcar
de data asta vreau sa fii foarte atenta.

- Da, domnule, i-a rispuns ea supusa si si-a incolacit
bratele in jurul gitului sotului ei, care a dus-o in dormitor.

Capitolul 1

Londra, 1876
Cu doud zile in urma....

Lady Pandora Ravenel se plictisea.

De moarte. -

Se plictisea de atita plictiseala.

lar Sezonul londonez abia incepuse. Trebuia sa indure
patru luni de baluri, serate, concerte si dineuri pind ce se va
inchide sesiunea parlamentului iar familiile din lumea buné se
vor intoarce la domeniile lor de |a tara. Asta insemna cel putin
saizeci de dineuri, cincizeci de baluri si numai Dumnezeu mai
stia cite serate.

Nu avea-cum sa le supravietuiasca.

Cu umerii cazuti, Pandora s-a sprijinit de spatarul scaunului
si a privit sala de bal, ticsitda de oameni. Erau acolo domni
imbricati formal, in negru, ofiteri in uniforma si doamne
infisurate in tul si voaluri de matase. De ce erau oare acolo, cu
totii? Ce mai aveau sd-si spund? Ce rdmisese nespus de la
ultimul bal?

Si totusi se parea, si-a spus morocdnoasa Pandora, ca ea
era singura de acolo care nu se distra.
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Undeva, in mijlocul celor care se roteau in ritm de vals, se
afla sora ei care dansa cu multd gratie in bratele unui posibil
pretendent. Pind atunci, Cassandrei nu i se paruse ca Sezonul
ar fi fost plicticos si dezamdgitor, asa cum i se paruse Pandorei.
Numai c3 ea pdrea mult mai dispusa sa joace acel joc.

- Nu vrei sa faci citiva pasi si sa stai de vorbad cu oamenii?
o intrebase Cassandra ceva mai devreme. De ce sd stai retrasa
intr-un colt?

- M3car aici, in colt, m& pot gindi la lucruri interesante. Nu
stiu cum de faci fata atitor plicticosi, ore intregi.

- Nu sint chiar toti asa, protestase Cassandra.

Pandora o privise sceptic.

- Dintre toti barbatii cu care ai facut cunostinta pina acum,
este vreunul pe care ti-ai dori sa-| revezi?

- Nu incd, recunoscuse Cassandra, dar nu renunt pina nu-
i cunosc pe toti.

- Daca l-ai cunoscut pe unul, conc|u2|onase sumbru
Pandora, i-ai cunoscut pe toti.

Cassandra ridicase din umeri.

- Daci stai de vorbd, timpul trece mai repede. Ar trebui sa
fncerci si tu.

Din nefericire, Pandora nu se pricepea deloc sa faca
conversatie de salon. | se parea |mp051b|l sa se prefaca
interesatd atunci cind un nobil pompos incepea sa se laude,
sa-si insire realizarile, s3 povesteasca despre cit il admirau
ceilalti si cit de tare il pldceau prietenii lui. Nu era deloc
ribdatoare cu ducii sau contii in virstad care isi doreau o sotie
tindra pe post de infirmierd sau cu vaduvii care cdutau, mai
mult decit evident, o iapa de présila. Gindul ca vreunul dintre

~ ei ar putea-o atinge, chiar si cu manusi in miini, ii dadea fiori.

- Pandora? s-a auzit vocea stridenta a doamnei sale de
companie. De ce stai din nou aici, intr-un colt? Da -mi carnetelul
de dans. Vreau sa-I vad.

Pandora a ridicat ochii spre Eleanor, lady Berwick si i-a
intins fara tragere de inima carnetelul de bal in forma de
evantai pe care il tinea prins de incheieturs.

Contesa era o femeie Tnalta, cu o prezenta maiestuoasa si
spinarea dreapta ca o coadd de maturd. A rasfirat filele
carnetelului cu copertad din fildes si le-a privit cu ochi tdiosi.

Toate erau albe.

Lady Berwick a strms buzele, care au devemt la fel de
subtiri ca o linie.

- Ar fi trebuit sa fie completat pina acum.

- Mi-am sucit glezna, i-a raspuns Pandora, fara sa o
priveasca in ochi. S5 se prefacd rdnitd era singura sansa sa
poatd sta retrasa intr-un colf si sa evite orice companie.
Regulile etichetei spuneau c4, atunci cind o lady refuza un dans
din cauza oboselii sau unei IndISpOZItII nu mai putea accepta
nici o alt3 invitatie la dans in acea seard. ‘

in glasul femeii care o insotise se citea dezaprobarea.

- Asa intelegi tu si-l risplitesti pe lordul Trenear pentru
generozitatea lui? Toate rochiile scumpe si accesoriile — de ce
I-ai |dsat sa ti le cumpere dacad nu aveai de gind sa profiti de
Sezonul acesta? :

Adevarul era cd Pandora se simtea foarte vinovatd. Varul
ei Devon, lord Trenear, cel ciruia ii revenise titlul cu un an in
urma, dupa moartea fratelui ei, se purtase remarcabil de
frumos cu ea si cu Cassandra. Nu numai cd le platise unele
dintre cele mai scumpe rochii, dar le promisese si dote
substantiale, care le puteau garanta interesul oricarui burlac.
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Era convinsd cd parintii ei, care murisera cu citiva ani in urma,

nu s-ar fi dovedit nici pe departe la fel de generosi.

- Nu am pldnuit sd fac asta, a murmurat. Numai ca nuam
stiut cit de greu imi va fi.

Dintre toate, dansul i se parea cel mai dificil.

Anumite dansuri, cum era cadrilul, i se pareau acceptabile.
Se descurca binisor, mai ales dacé partenerul ei nu o invirtea
prea repede. Valsul, ins3, i se parea periculos... la fiecare
intoarcere... fard exagerare. Ori de cite ori trebuia sa se
roteascd in loc, Pandodra fsi pierdea echilibrul. Dupd care ,
imediat, vedea negru in fata ochilor si era nevoita sa inainteze
asa, in orb. Lady Berwick nu stia nimic despre problema ei si,
din rusine sau mindrie, Pandora nu avea de gind sd-i spuna
niciodatd. Numai Cassandra fi cunostea secretul si povestea din
spatele acestuia. Si o ajutase sd ascunda adevarul, ani la rind.

- Este greu doar pentru c tu faci sa fie asg, a spus ferm

lady Berwick.

- Nu inteleg de ce trebuie sd ma agit atit doar ca sé-mi
gdsesc un sot care n-o sa ma placa niciodata.

- Chiar nu conteazd daci el te place sau nu. Casnicia nu are
nici o legdturd cu sentimentele personale. Este doar o
comuniune de interese. ‘

Desi nu era de acord, Pandora si-a tinut gura. Cu aproape
un an in urmd, sora ei mai mare, Helen, se casatorise cu
domnul Rhys Winterborne, un galez de obirsie comuna. Si erau
foarte fericiti. Tot asa erau si vdrul Devon si sotia lui, Kathleen.
Casatoriile din iubire erau rare, dar nu imposibile.

Chiar si asa, Pandorei i se parea greu de imaginat un astfel
de viitor pentru ea. Spre deosebire de Cassandra, care era o
romantic3, ea nu visase niciodatd sd se mdrite si sa aiba copii.

)

Nu dorea sa apartind nimanui si, mai ales, nu dorea ca cineva
sa-i apartind ei. Oricit s-ar fi straduit sa-si doreasca asta, stia
cd nu va fi niciodata fericita ducind o viata conventionala.

Lady Berwick a oftat si s-a asezat I?nrgé ea, cu spatele
paralel cu spatarul scaunului. ; (

- Sintem la inceputul lui mai. Tti amintesti ce ti-am spus eu
despre asta? :

- Ca este cea mai importanta-luna a Sezonului, cind au loc
cele mai importante evenimente.

- Corect. Lady Berwick i-a inapoiat carnetelul de bal. Dupa
ce se va incheia aceastd seara ma astept sa faci eforturi. Le
datorezi asta lordului Trenear si sotiei sale. Si tie. Si as indrazni
sa spun ca si mie, dupa toate eforturile mele.

- Ai dreptate, a spus incet Pandora. Si imi pare rau — regret
cu adevarat — cd ti-am dat batadi de cap. Dar imi este foarte clar
cd nu sint facuta pentru asa ceva. Nu vreau sa ma marit cu
nimeni. Am deja planurile facute, vreau sa ma intretin singura
si sa traiesc independent. Cu putin noroc, voi avea succes si
nimeni nu va mai trebui sa-si faca griji in ceea ce ma priveste.

- Te referi la prostia aceea de joc de salon? a intrebat-o
contesa pe un ton dispretuitor.

- Nu este deloc o prostie. Este foarte adevarat. Tocmai ce-
am obtinut patentul. 1l poti intreba pe domnul Winterborne.

Cu un an in urma, Pandora concepuse un joc de salon, pe
plansetd. Incurajatd de domnul Winterborne, completase
cererea pentru un patent pentru a putea produce si distribui
jocul. Winterborne era proprietarul celui mai mare magazin
universal din lume si fusese deja dispus sa-i comande cinci sute
de bucati. Era convins ca jocul avea un succes garantat — unul
din principalele motive fiind lipsa de concurentd in domeniu.



